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Zapotrzebowanie na wroga

Scenariusz zaje¢ akademickich w oparciu o reportaz Zycie uchodzcéw
w Jordanii.

Material opracowany na zajecia warsztatowe ze studentami, ktérych
celem jest przeciwdziatanie wszelkim przejawom ksenofobii.

Cele i zatozenia ¢wiczen

Nadrzednym celem zajec jest wielopoziomowa refleksja nad ksenofobia
w kontekscie obecnych wyzwan, jakie stoja przez krajami europejskimi
wobec uchodzcéw z takich krajow jak Syria. Pokazujac rézne przykta-
dy, wykladowca chcialby przedyskutowac ze studentami twierdzenie,
iz kryteria inno$ci, wrogosci czy obcosci — bez wzgledu czy odnosza sie
do bardziej obiektywnych (stabilnych) atrybutéw, jak kolor skéry albo
ple¢, czy tez bardziej elastycznych, jak status socjoekomiczny czy na-
wet wyznanie — maja tak naprawde charakter spotecznie skonstruowa-
ny i stanowia sposéb, w jaki grupa buduje swoja jednos$¢, tozsamosc,
pamiec¢ i trwanie. Inno$¢ nie jest cecha nosiciela, jest przypisana przez
grupe i przejawia si¢ syndromatycznie na réznych ptaszczyznach zycia
spolecznego czesto w przezroczysty sposob dla cztonkéw grupy. W tym
sensie. Inny nie jest na zewnatrz grupy. Wrecz przeciwnie, jest jej spo-
tecznym produktem. W celu przedyskutowania tych zagadnien pro-
wadzacy tak zaplanowal ¢wiczenia, zeby rozpocza¢ od kwestii bardzo
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konkretnych i umocowanych w biezacej sytuacji spoteczno-politycznej,
a skonczy¢ na przeswietleniu w mozliwie najbardziej ogélny sposéb
mechanizmu konstytuowania si¢ wrogo$ci w stosunku do obcych.

Zajecia beda skladac sie z trzech wyraznie wyodrebnionych czesci.
Pierwsza z nich to reportaz i dyskusja wokdt niego. Celem tej czesci be-
dzie zaréwno krytyczna (a wigc poglebiona) analiza obejrzanego filmu,
jak i préba refleksji nad tym, jak media przedstawiaja uchodzcow i ja-
kie w tym zakresie mozna odnotowac réznice. Gtéwnym zalozeniem tej
fazy spotkania ze studentami jest to, ze obejrzany material ma sprowo-
kowac stuchaczy do autorefleksji i diagnozy wlasnego stosunku do oma-
wianych zagadnien, ktére wykraczaja poza powierzchowne i czynione
na szybko opinie i oceny. W drugiej czesci spotkania, chodzi¢ bedzie
o przekazanie konkretnych informacji na temat obecnej sytuacji w Sy-
rii i Jordanii pod wzgledem problematyki uchodzcéw, a takze krétkie
przedstawienie rozmaitych historycznych odniesienn (np. funkcjono-
wanie organizacji terrorystycznej Czarny Wrzesien), ktére pozwalaty-
by bardziej kompleksowo zrozumie¢ omawiane zagadnienia. Z drugiej
strony prowadzacy postara si¢ pochyli¢ nad glebszymi mechanizmami
spoteczno-politycznymi kryzysu uchodzczego na Bliskim Wschodzie,
nie tylko prezentujac konkretne wiadomosci, ale proponujac raczej stu-
dentom okreslone kategorie opisu i interpretacji (np. pojecie politycz-
nosci), zachecajac ich jednoczes$nie do wlasnych przemyslen. Omawia-
jac te poszczegdlne kwestie, prowadzacy w niewielkim stopniu bedzie
odnosit sie do reportazu. Trzecia czes¢ zajec to préba wiwisekcji mecha-
nizmu konstytuowania si¢ Innego jako wroga. W tym celu prowadzacy
odejdzie juz nie tylko od reportazu, ale i od tematyki uchodzcéw jako
jedynej. Pokazujac rézne przyklady z kultury popularnej, eksperymen-
téw psychologicznych, warsztatéw edukacyjnych, wyktadowca zacheci
studentéw do przemyslenia, w jakim stopniu to, co obce jest tak napraw-
de spoteczna konstrukcja danej grupy. Uchodzcy beda w tym przypadku
li tylko jedna z egzemplifikacji.

Wsrod metod, ktére zostana zastosowane do przeprowadzenia za-
je¢, beda: dyskusja, prezentacja i krytyczna analiza przekazéw audio-
wizualnych oraz rézne formy warsztatowe, stymulujace studentéw do
pracy samodzielnej oraz grupowe;j.
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Ponizszy scenariusz nalezy traktowac jako zbidr inspiracji, katalog
mozliwosci, a nie sztywny plan zaje¢. Chodzi o to, zeby nie tyle dys-
ponowac jednym schematem, co posiada¢ rézne warianty mozliwego
rozwoju wydarzen. Bez wzgledu na stopien rozwinigcia poszczegélnych
mysli, prowadzacy zajecia bedzie starat sie elastycznie i otwarcie reago-
wac na pomysly studentéw, ktérzy moga w zréznicowany sposéb oma-
wiaé proponowane przez niego problemy.

Czesc¢ pierwsza: reportaz i jego analiza

1. Przed emisjg reportazu prowadzacy powie, ze zostanie za chwi-
le wyemitowany film o problemie uchodzcéw. Celowo nie zostana
podane zadne bardziej szczegétowe informacje, dlatego dobrze, zeby
studenci jak najmniej wiedzieli o reportazu, ktéry maja obejrzec.
Chodzi o to, zeby zawczasu nie generowac u odbiorcéw zadnych kon-
kretniejszych skojarzen. Celem prowadzacego jest bowiem uzyskanie
odpowiedzi na dwa pytania, ktére w tym momencie beda mie¢ przede
wszystkim wymiar abstrakcyjny. Po pierwsze, kto to jest uchodzca?
W tym celu studenci beda mieli za zadanie wymieni¢ trzy kategorie,
ktore ich zdaniem pozwalaja wyjasni¢ to ogélne pojecie. Beda mo-
gli odnosi¢ si¢ zaréwno do kraju pochodzenia, rasy, religii, plci, jak
i odwotywac¢ do skojarzen (np. osoba cierpiaca, bezdomna albo ter-
rorysta). Bardzo wazne jest, jakie kategorie opisu zastosuja do cha-
rakterystyki. Przyktadowo, czy uchodzca to zawsze tylko kto$ z Azji
lub Afryki, czy tez pojawi sie §wiadomos$¢, ze uchodzca moze byc
(i w historii niejednokrotnie byl) takze Polak. Czy uchodzcy, zdaniem
studentéw, to wyznawcy islamu, czy tez ludzie innych religii. Waz-
ne tez beda skojarzenia wychodzace poza scisle kategorie demogra-
ficzne; np. czy studenci beda wiaza¢ uchodzstwo z terroryzmem, czy
tez beda wskazywad, ze uchodzcami sa zwyczajni ludzie, tacy jak oni.
Drugie pytanie ma by¢ bardziej bezposrednie i konkretne. Studenci
beda mieli opowiedzie¢ sie, jaki jest ich stosunek do pomocy uchodz-
com. Bardziej wprost — czy sa za tym, zeby kraje europejskie umozli-
wily uchodZcom pomoc na swoim terytorium.
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Wszystkie odpowiedzi maja by¢ napisane w trybie anonimowym,
a nastepnie wrzucone do pudetka. Odpowiedzi na pytania maja by¢
préoba uswiadomionej artykulacji wlasnych pogladéw, ktére nastep-
nie zderza sie¢ z relacjami bohateréw reportazu, ale i opiniami innych
studentow.

2. Projekcja filmu. Podczas projekcji prowadzacy moze szybko zli-
czy¢ glosy na TAK i na NIE odno$nie do pomocy uchodZcom oraz zo-
rientowac sie, jakie odpowiedzi padly na pierwsze pytanie.

3. Po projekcji studenci zostana poproszeni o wyrazenie krotkich
opinii o reportazu. Prowadzacy bedzie staral si¢ przedstawiac¢ kwestie,
odno$nie do ktérych studenci beda sie wypowiadaé. Moga one dotyczy¢
zaréwno materii merytorycznej (np. ,problemy zostaly przedstawione
doglebnie/powierzchownie”; ,duzo/malo sie dowiedzialem”; ,reporter
dobrat interesujacych bohateréw”), jak i formy materialu (np. ,reportaz
byl wiarygodny/tendencyjny’, ,montaz byl spéjny/chaotyczny”; ,boha-
terowie byli poglebieni/mato pogtebieni”; ,zdjecia byty/nie byly psycho-
logicznie motywowane”).

4. Studenci zostana nastepnie zapytani o cechy charakterystyczne
takich reportazy, jak obejrzany na zajeciach. Nie chodzi tu oczywiscie
o ocene samego filmu, ale jak przepracowuje on omawiang problematy-
ke. Szczegodlnie istotne bedzie omdéwienie (w razie konieczno$ci napro-
wadzenie uwagi odbiorcéw) takich cech, jak:

a) personalizacja problemu (nie suche statystyki i wykresy, ale kon-

kretni ludzie i ich problemy);

b) narracyjnosc¢ (abstrakcyjny mechanizm wpisany jest w opowiesc,
w ktdrej ulokowana jest konkretna interpretacja i przeslanie);

¢) oddemonizowanie na rzecz zwyczajnosci;

d) zblizenie emocjonalne z konkretng osoba i spojrzenie na $wiat
oczyma drugiej strony (empatia);

e) antyredukcjonizm (myslac o abstrakcyjnym uchodzcy albo my-
$lac tendencyjnie o obcym, sprowadzamy go najczesciej do jednej
cechy; tymczasem to zréznicowani ludzie, co reportaz pozwolit
uchwycid).

5. Bardzo waznym aspektem dyskusji o filmie ma by¢ refleksja o bo-

haterach. Prowadzacy zada ogélne pytanie: ,kim byly osoby, ktére zo-
staly ukazane w filmie?” Intencja tego pytania jest che¢ dowiedzenia
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sie, czy studenci, zwrdcili uwage na zréznicowanie oséb pokazanych
w reportazu, na ich odmienne zawody, statusy (réwniez w obrebie obo-
zowej i okolobozowej spolecznosci), zainteresowania, wyglad, plec itd.
W kontekscie tego ostatniego watku prowadzacy oméwi odpowiedzi
na pierwsze pytanie, ktére postawil na poczatku spotkania. Szczegdlnie
istotne bedzie zestawienie problemu uchodzstwa od strony abstrakcyj-
nej z konkretnymi portretami uchodzcéw, ktére zostaly przedstawio-
ne w reportazu. W tej czesci zaje¢ wazne bedzie szczegdlnie, czy stu-
denci w swoich odpowiedziach pozostana przy abstrakcyjnym obrazie
uchodzcy albo przy stygmatach i stereotypizacjach jako kogo$ obcego,
innego, dziwnego, czy tez pojawi sie u nich jakas glebsza refleksja. Waz-
nym aspektem tego zagadnienia bedzie weryfikacja hipotezy gloszacej,
ze personalizacja problemu wplywa na stosunek do niego pytanych.
Tym samym, czy zobaczenie uchodzcé6w w reportazu — ich twarzy oraz
miejsc, gdzie mieszkaja, wplynie jako$ na opinie studentéw na omawia-
ny temat. Studenci zostana wprost o to zapytani.

6. Na koniec tej cze$ci zajeé, jezeli czas pozwoli, studenci otrzymaja
pytanie o medialny obraz wspoétczesnej problematyki uchodzcéw na Bli-
skim Wschodzie. Istotne bedzie w tym wzgledzie zadanie kilku pytan.
Czy ten obraz jest zréznicowany i na czym to ewentualnie zréznicowa-
nie polega? Jak na tym tle jawi si¢ obejrzany reportaz? Czy media, w tym
takze obejrzany reportaz, poglebiaja nasza wiedze o uchodzcach, czy
jedynie eksploatuja te tematyke zgodnie z wlasnymi interesami korpo-
racyjnymi? I wreszcie, czy z mediéw mozna uzyskac jakie$ recepty na
rozwigzanie probleméw z uchodzZcami, a takze czy obejrzany reportaz
przedstawit taki pomyst, czy tylko naszkicowal sytuacje?

Czesd¢ druga: Analiza problemu uchodzstwa
na Bliskim Wschodzie

7. W tej czesci prowadzacy zacznie odchodzi¢ od samego filmu (be-
dzie on bardziej kontekstem niz bezposrednim punktem odniesienia)
w kierunku bardziej skonkretyzowanego omoéwienia problematyki sytu-
acji uchodzcéw na Bliskim Wschodzie, ze szczegélnym uwzglednieniem
Jordanii i Syrii.
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W tym celu prowadzacy przedstawi w postaci krétkiego wykladu
biezaca sytuacja polityczna w Syrii i Jordanii, gtéwne przyczyny i skut-
ki wojny domowej w Syrii, dane na temat rozmiaru kryzysu uchodz-
czego, a takze kilka historycznych odniesien (np. problem uchodzcéw
palestyniskich w Jordanii oraz przypomnienie, czym byta organizacja
Czarny Wrzesienn). Waznym aspektem rozwazan bedzie omdwienie
problematyki pod katem potencjalnego radykalizowania si¢ sytuacji, co
mogtoby spowodowac pojawienie sie terrorystycznych grup w USA lub
w Europie Zachodniej. Chcac odstereotypizowac obraz sytuacji, prowa-
dzacy pokaze najpierw rézne zdjecia z Jordanii oraz Syrii sprzed wojny
(takze z wlasnych podrézy po tych krajach), ktére maja pokazac kraj
zupelnie inny niz w przypadku wiekszos$ci doniesiert medialnych, ogra-
niczajacych si¢ jedynie do jakiegos jednorodnego wspdlnego mianowni-
ka (np. Jordania jako kraj uchodzcéw z Syrii). Beda pokazane zaré6wno
miejsca turystyczne, scenki rodzajowe z codziennego Zycia, jak i bogat-
sze centra ekonomiczne (to szczegélnie w Jordanii). Tego typu metoda
ma by¢ zacheta do bardziej ztozonego ogladu sytuacji.

8. Nastepnie prowadzacy przedstawi dwie plaszczyzny omawiania
(i rozumienia) tego typu zagadnien. Pierwsza z nich zostanie okreslo-
na jako humanistyczna i skupia¢ si¢ bedzie na ludzkiej stronie zjawi-
ska. Najwazniejsze pytanie, chociaz zarazem na swdj sposéb okrutne
z punktu widzenia realnych ludzkich dramatéw w omawianych krajach,
dotyczy proby przemyslenia, czy tego typu plaszczyzna w ogéle ma zna-
czenie w omawianiu polityki miedzynarodowej, w ktérej najczesciej ba-
dacze odnosza sie do intereséw i twardych zasobéw. Z drugiej strony
w ostatnich latach obserwujemy (ciezko wskaza¢, na ile koniunkturalny)
zwrot w kierunku polityki opartej na wartosciach. Chcac w atrakcyj-
ny sposéb zilustrowa¢ humanistyczna optyke spogladania na problem
imigrantéw, prowadzacy wyswietli fragment filmu krétkometrazowego
K. Klimkiewicz Hanoi—Warszawa. Po czym rozpocznie sie dalsza czes¢
dyskusji.

Spogladajac przez humanistyczny pryzmat na obejrzany reportaz,
istotne bedzie dostrzezenie uniwersalnego wymiaru ludzkiego cierpie-
nia, ludzkich potrzeb, pragnien, wartosci, celéw. Studenci zostana zapy-
tani, czy byli kiedy$ w krajach pozaeuropejskich, a jezeli tak, to jaki cha-
rakter mial ten wyjazd (chodzi o to, zeby wyeliminowac¢ sytuacje pobytu
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turystycznego w odizolowanych strefach). Nastepnie studenci zostang
zapytani, czy znaja jakiego$ uchodzce. Chodzi o to, zeby uwypuklic,
ze réznego rodzaju leki i stereotypy pojawiaja si¢ z powodu zaréwno
braku wiedzy, jak i — co wazniejsze — realnych doswiadczen spolecz-
nych, stycznosci. Wazne jest tez, czy uchodzca to kto$ jeden, modelowy,
czy dostrzega si¢ r6znorodnosc.

Kolejnym waznym watkiem bedzie préba przemyslenia bardziej
ogolnych zagadnien na osi: uniwersalizm—zréznicowanie kulturowe.
Szczegdlnie istotne w tej fazie dyskusji beda nastepujace pytania: 1) Czy
istnieje jedna niezmienna natura czlowieka, ktéra ma charakter ahisto-
ryczny i ponadkulturowy? 2) Jezeli wszyscy ludzie sa réwni, a ich warto-
$ci maja charakter uniwersalny, to czy nie powinniémy pomagac¢ innym
ludziom w imie takiego uniwersalistycznie pojetego czlowieczenstwa?
3) Czy odmienne kultury moga ze soba dialogowa¢ (np. ze wzgledu na
pewne minimum aksjologiczne), czy sa skazane na konflikt (jezeli dia-
log jest mozliwy, to w jaki sposéb)? 4) Czy jesteSmy skazani na wyboér
pomiedzy paradygmatami: albo zréznicowania kulturowe, a co za tym
idzie aksjologiczne, albo uniwersalizm, czy tez mozna te paradygma-
ty jako$ powigza¢, a tym samym réznice pewnych systeméw wartosci
miedzy kulturami nie przecza temu, ze moga one wypracowywac jakis
wspolny katalog wartosci, ktérych beda przestrzegac?

Prowadzacy spotkanie, omawiajac poszczegélne odpowiedzi na te
pytania, bedzie odnosit si¢ do réznych uje¢ funkcjonujacych w naukach
spolecznych, majacych znaczenie z punktu widzenia omawianego pro-
blemu (np. koncepcja ,konca historii” Francisa Fukuyamy oraz ,zderze-
nia cywilizacji Samuela Huntingtona; neopragmatyzm Richarda Rorty-
‘ego; neokonserwatyzm i jego realne polityczne znaczenie). Omawiajac
plaszczyzne humanistyczng, prowadzacy bedzie sie starat zwréci¢ uwa-
ge na spdjnosc (lub jej brak) i konsekwencje przyjmowanych zalozen
$wiatopogladowych przez studentéw (np. napiecie pomiedzy pogladem,
ze prawa czlowieka sg uniwersalne a niechecia do imigrantéw) oraz na
ich interpretacje. Odniesienia te sa bardzo istotne, poniewaz bardzo
czesto pojawiaja sie one w debacie publicznej i dostarczaja réznego ro-
dzaju argumentacji.

9. Druga plaszczyzna zostanie zainspirowana propozycjami anali-
tycznymi Louisa Althussera, a odnosi¢ sie bedzie do tego, jak badac rze-
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czywisto$¢ spoteczna pod wzgledem glebokich uwarunkowan. Chodzi
tu o jego tzw. antyhumanizm teoretyczny, ktéry zaklada, ze w prywat-
nych wzajemnych relacjach powinni$my traktowac sie zgodnie z huma-
nistycznymi wartosciami (réwnosci, wolnosci, szacunku itd.), ale chcac
zrozumiec relacje spoleczno-polityczne, powinnismy mie¢ §wiadomos¢
rozmaitych strukturalnych prawidlowosci. Oznacza to, ze jednostki —
ich status, pozycja, mozliwosci awansu i artykulacji swoich pogladéw —
zalezg od rozmaitych czynnikéw determinujacych, na ktére jednostka
nie ma wplywu. Co wiecej, sam humanizm oraz humanistyczna aksjo-
logia, uzywana jako argumentacja w analizie np. konfliktéw zbrojnych
albo odnoszona do imigrantéw (np. powinni$émy im pomagac, bo prze-
ciez sg takimi samymi ludzmi jak my) wynika réwniez z takich struktu-
ralnych uwarunkowan. Ta perspektywa moze wydawac sie studentom
chlodna (nie bierze bowiem pod uwage aspektéw emocjonalnych), nie-
mniej chodzi o to, zeby ukaza¢, iz cala kwestia uchodzcéw jest zanu-
rzona w strukturze spoteczno-politycznej. Dopiero rozpoznanie tych
podpowierzchniowych mechanizméw moze nam poméc zrozumiec
nie tylko, jak imigrantom pomoc, ale poradzic¢ sobie z niechecia do nich
w krajach europejskich.

Jednym z najwazniejszych narzedzi, ktére mozna zastosowa¢ do
opisu wylozonej powyzej problematyki, jest kategoria politycznosci,
szczegblnie w ujeciu Chantal Mouffe i Ernesto Laclau. Méwiac skré-
towo, kategoria ta pozwala uwzgledni¢ trzy wazne wymiary analizy.
Po pierwsze, to, co polityczne wykracza poza sama polityke i przenico-
wuje wszystkie poziomy rzeczywisto$ci spolecznej. Problem imigran-
téw nie dotyczy tylko politykéw, dotyczy zwyklych ludzi, a zarazem ma
polityczne znaczenie. Po drugie, polityka to proba budowania porzadku
ze sprzecznych wizji, a politycznos¢ to poziom spotecznych sprzecz-
noséci. Problem imigrantéw antagonizuje ludzi nie tylko prywatnie, ale
przede wszystkim w ramach calej sfery publicznej. Po trzecie, co szcze-
golnie istotne, polityczno$¢ wiaze sie z ontologicznym (najbardziej fun-
damentalnym) poziomem konstytuowania si¢ spoleczenstwa. Istotne
jest tutaj szczegdlnie pytanie o wrogo$¢ i nieche¢ do obcych, a méwiac
dokladniej — w jakim stopniu model politycznosci, jaki wybieramy, ma
charakter inkluzywny; kogo i na jakich zasadach wlaczamy do wspélno-
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ty, a kogo i dlaczego wylaczamy? Odniesienia do imigrantéw sa w tym
wzgledzie bardzo czytelne.

Chantal Mouffe tlumaczyla za pomoca swojej koncepcji m.in. na-
rastajaca fale populizmu wraz z kryzysem demokracji liberalnej, ale
i terroryzm islamistyczny. W obu przypadkach problemem okazuje sie
brak odzwierciedlania przez partie polityczne realnych antagonizméw
w zyciu spolecznym, ktére ostatecznie ujawniaja sie¢ w zastepczej for-
mie. W ten sposdb jawi sie kluczowe pytanie tego momentu zajeé: czy
stosunek do przyjmowania uchodzcéw jest realnym antagonizmem, czy
moze zastepczym polem ideologicznej konfrontacji? Odnoszac si¢ do
tych kwestii, prowadzacy bedzie positkowa¢ sie innymi ujeciami poli-
tycznosci (np. odniesienia do wolnosci w sferze publicznej autorstwa
A. Heller).

Czes( trzecia: Analiza mechanizmdéw wrogosci wobec Innego

10. W tej czesci prowadzacy postara sie przeswietli¢ ksenofobicz-
ny wzorzec. Istotne bedzie postawienie kilku pytan. Jak i dlaczego
generujemy obrazy Innego jako obcego? Czy Obcy jest zewnetrzny,
a moze pochodzi z grupy? Jakie znaczenie ma Inny dla konstytuowa-
nia sie grupy i jej tozsamosci?

W tej fazie ¢wiczen prowadzacy wyjasni etymologie terminu
ksenofobia, zdefiniuje jej pojecie oraz wskaze rézne rodzaje. Nastep-
nie podane zostang rézne przyklady, zeby pokazaé, jak powszechny
od wiekéw byl lek przed obcymi. Mozna tu méwié¢ wrecz o zapo-
trzebowaniu na Wroga. Taka role pelnily np. grupy mniejszosciowe
(szczegdlnie Zydzi) czy imigranci, wyznawcy innych religii, a nawet
osoby niepetnosprawne umystowo. Tego typu retoryka funkcjonuje
takze we wspolczesnej debacie publicznej w przypadku oséb, ktére
przekroczyly aksjologiczny horyzont grupy, np. pedofile.

Problematyke obcosci tematyzuje réwniez wspoélczesna kultu-
ra popularna. Takie gatunki, jak horror czy s-f to — zgodnie z teoria
Ch. Altmana — opowiesci o radzeniu sobie z Innym transcendent-
nym. Przykladem moze by¢ kultowy film Obcy. Z kolei film i ksigzka
Wiladca much uzasadniaja, jak istotne jest postugiwanie si¢ Innym,
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zeby skanalizowa¢ grupowe leki oraz dokonac projekcji na wroga
zewnetrznego, ktéry zagraza grupie. Ale to wlasnie te grupe jeszcze
bardziej scala. Trzecim przykladem bedzie film Dogville L. Von Trie-
ra, ktéry pokazuje, jak przypadkowa osoba z zewnatrz moze stac sie
kims, wobec kogo grupa przepracowuje wlasne traumy. Jednocze$nie
przygarnia, ale i wyrzuca poza nawias swojej spotecznosci.

11. Po krétkim przedstawieniu tego, czym jest Inny, Obcy, Wrég
prowadzacy postara sie, w oparciu o przyktad uchodzcéw, porozma-
wiac ze studentami na temat lekow, jakie budza uchodzcy, a szerzej
przedstawiciele odmiennych kultur. W tym miejscu padna pytania:
dlaczego sie ich boimy, co te leki oznaczaja, skad pochodza itp.? Waz-
niejsze od przekonywania, ze zywione poglady mijaja sie z prawda
obiektywna, jest przepracowanie i ujawnienie tych lekéw, poznanie
ich kluczowych fantazmatycznych reprezentacji i wyobrazen, ich
struktury, a takze argumentacji. Z drugiej strony warto zestawic staty-
styki, ile os6b ginie, przyktadowo w Polsce, w wypadkach samochodo-
wych, a ile w catej UE z reki uchodzcow, czy terrorystow islamskich.
Nalezy wskazad, ze jest to nie tyle strach przed konkretnym zagro-
zeniem, ale lek, a wiec strach irracjonalny. W tym kontekscie warto
przyblizy¢ pojecie polityki strachu (politics of fear). Chodzi o to, jak
emocje negatywne sa wpisane w logike stosunkéw spotecznych i po-
litycznych, i jak politycy wykorzystuja nasze leki, Zzeby antagonizowac
spoleczenstwo, scalajac zarazem wlasna grupe sympatykéw. Uzywaja
do tego réznego rodzaju narracji, podtrzymuja poczucie zagrozenia,
a jednoczesnie wskazuja na proste recepty (np. bedzie lepiej, jak nie
przyjmiemy uchodzcéw).

11. Nastepnie zostana ukazane trzy istotne (chociaz pewnie nie
jedyne) plaszczyzny konstytuowania sie ksenofobicznego wzorca.

Po pierwsze, zostang ukazane spoteczne i psychologiczne uwarun-
kowania generowania Innego w konteks$cie tworzenia si¢ grup, a takze
kryteriéw przynaleznosci do nich, uwzgledniajacych podzial na swo-
ich i obcych. Gtéwna teza w tym zakresie bedzie préba uchwycenia,
iz podzialy tego typu maja charakter arbitralny, umowny, konwencjo-
nalny, wyobrazony, nierzadko instrumentalny. Nie istnieja wiec zadne
obiektywne przestanki, ktére pozwolilyby na ukonstytuowanie sie in-
nosci samej w sobie, ktéra bylaby realna wrogoscia w stosunku do da-
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nej grupy. Kolor skéry albo pte¢ sa obiektywne, ale stosunek do os6b
o okreslonej plci lub kolorze skory jest juz wyobrazony i subiektywny.

W odniesieniu do tych abstrakcyjnych twierdzen zostanie omé-
wiony stynny eksperyment pedagogiczny Jane Elliot. Podzielita ona
dzieci wedlug koloru oczu. Niebieskoocy zostali uznani za lepszych
niz brazowoocy, ktérzy na dodatek dostali jeszcze brazowe kotnierzy-
ki; byli wiec stygmatyzowani. I to wystarczylo, zeby zantagonizowac
obie spolecznosci. Co wiecej, ,brazowi” stali sie bardziej nie§miali,
przestraszeni, a trudno$¢ sprawialy im nawet zadania proste, ktére do
tej pory robili bez problemu. Co wiecej, czuli si¢ winni tego, kim sa.
Eksperyment ten dowodzi, jak fatwo w ludziach wytworzy¢ poczu-
cie obcosci i wyobcowania na podstawie malo znaczacych kryteriow.
W miare mozliwosci czasowych zostanie zaprezentowany fragment
filmu z rejestracja tego eksperymentu. Warto w tym kontekscie row-
niez przypomnie¢ krotko stanfordzki eksperyment Ph. Zimbardo.
W jego ramach osoby zostaly podzielone na dwie grupy: wiezniéw
i straznikdw, a ich zachowanie z czasem zaczeto odbywac sie wedlug
wyobrazonych sposobéw zachowania w tej grupie, nawet jezeli pry-
watnie osoby te zywily zupelnie inne przekonania. Ten teoretyczny
eksperyment byl nastepnie aplikowany w wyjasnianiu realnych wyda-
rzen w wiezieniu Abu Graib.

Warto w tym kontekscie pokazaé, jak zmienil sie stosunek do
uchodzcéw z Azji i Afryki pomimo tego, ze obiektywnie jest ich
w naszym kraju bardzo mato (zwlaszcza tych, ktérych sie realnie bo-
imy). Przy tej okazji mozna wskaza¢ na przyklad takich zjawisk, jak
wspolczesny polski antysemityzm, ktéry funkcjonuje pomimo tego,
ze w Polsce tak naprawde niemal nie ma Zydéw.

Po drugie, proces generowania obcosci i wrogosci zachodzi na
plaszczyznie symbolicznej. Jak pisal I. Ciolovi¢ — nie chodzi o to, zeby
traktowac symbole jako oreza konfrontacji, ale zeby zagospodarowac
sama przestrzen symbolicznosci. W ten sposdb organizuje sie §wiado-
mos$¢ grupows, przepracowuje zbiorowe emocje, porzadkuje spolecz-
na pamiec itd. Same reguly uczestnictwa nie wystarcza. Nieskuteczna
bylaby réwniez naga sita. Grupy dzialaja niejako od $rodka, poprzez
przymus symboliczny i tworzenie hegemonii, a wiec takiego tadu,
ktory jest wspétkreowany przez podporzadkowanych i za ich zgoda.
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Wspolczesnie takie symboliczne przepracowywanie dokonuje si¢ cho-
ciazby w kulturze popularnej (np. w filmach), ale tutaj mozna tez sta-
tus quo zakwestionowac¢. Wymiar symboliczny jest wazny, poniewaz
grupa potrzebuje tego, aby wykreowac¢ i domkna¢ wlasna tozsamos¢
zbiorowa i potrzebuje narracji, ktére jej to umozliwiaja. W ten spo-
sob pojawily sie np. na Opolszczyznie manifestacje pod nazwa ,Stop
z islamizacja Prudnika” Dla innych takim wrogiem moga by¢ Niemcy.
Wyrazem takich symbolicznych akcji sa np. napisy na murach.

Po trzecie, ostateczna stawka w relacjach my—oni jest konfronta-
cja polityczna. Obcy staje sie¢ wrogiem, ktéry konstytuuje sama eg-
zystencje grupy i dazy do eliminacji albo deprecjacji grupy wrogiej.
Warto oméwic tu z jednej strony teorie Carla Schmitta (polityczno$¢
jako wrogo$¢), ale i koncepcje antropologiczna kozla ofiarnego Rene
Girarda. W obu przypadkach Obcy jest zarazem kims$ spoza grupy, ale
i wyobrazonym ,produktem” samej grupy.

12. Na koniec zaje¢ prowadzacy raz jeszcze zada studentom py-
tanie o ich stosunek do pomocy uchodzcom przez kraje europejskie
(facznie z pobytem i pomoca na miejscu). Szybkie przeliczenie gloséw
oraz kroétki komentarz z odniesieniem do najwazniejszych tez i twier-
dzen bedzie stanowil podsumowanie zajec.

Reportaz Fundacji HumanDoc
Zycie uchodzcéw w Jordanii



Naptyw migrantéw afrykariskich do Europy
a wzrost nastrojow ksenofobicznych

z uzyciem filmu Kenia - nieréwne korzysci

z rozwoju gospodarczego

Wzmozony naplyw do Europy oséb ubiegajacych sie o status uchodzcy
w latach 2015-2016 sprawil, ze w wielu krajach europejskich (zaréwno
tych bezposrednio dotknietych kryzysem, jak i tych, ktére on ominal,
np. w Polsce) do glosu doszly ruchy instrumentalizujace obawy przed
»Innymi” — imigrantami, uchodzcami, muzutmanami (np. Alternative
fiir Deutschland w Niemczech, czy Liga Pétnocna we Wtoszech). Obawy
przed ,inwazjg” uchodzcéw i migrantéw nie tylko pomogty Donaldowi
Trumpowi w zdobyciu fotela prezydenckiego, ale réwniez przyczynily
sie do sukcesu zwolennikéw Brexitu podczas referendum dotyczacego
obecnosci Wielkiej Brytanii w Unii Europejskiej'. U podstaw tych obaw,
przybierajacych czesto charakter paniki moralnej?, bardzo czesto lezy
brak zrozumienia najwazniejszych przyczyn proceséw migracyjnych, do
ktérych obok wojen i konfliktéw oraz przesladowan politycznych i reli-
gijnych naleza réwniez rosnace nieréwnosci ekonomiczne, bieda, brak
pracy (by wymieni¢ tylko cze$¢), ktére popychaja ludzi do opuszczania
swoich stron rodzinnych. Wtasciwe zrozumienie proceséw migracyj-

! D. Butler, Refugees in Focus, ,Nature” 2017, Vol. 543, s. 22.
2 S. Cohen, Folk Devils and Moral Panics. The Creation of Mods and Rockers,
St. Martin’s Press, New York 1972.
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nych oraz przyczyn migracji do Europy jest kluczowym narzedziem do
walki z ksenofobig, islamofobia i szeroko pojeta nietolerancja.

1. Przed projekcja filmu nalezy wyjasni¢ podstawowe pojecia
i zagadnienia zwigzane z procesami migracyjnymi oraz ksenofobia
i islamofobia.

Cho¢ zjawisko migracji znane jest ludziom od niepamietnych cza-
sOw, wspoélczesnie nabralo ono bezprecedensowych rozmiaréw i wielu
badaczy méwi wrecz o nastaniu ery migracji® i ery mobilnosci*. Dzieki
szybkim i stosunkowo tatwo dostepnym srodkom transportu przemiesz-
czanie si¢ — w tym na znaczne odleglo$ci — stalo sie bardziej powszech-
ne niz kiedykolwiek wcze$niej. Podjeciu decyzji o migracji sprzyja takze
dostepnos¢ informacji na temat réznych miejsc na $wiecie, ktéra spra-
wia, ze ,obcy $wiat stal sie mniej zagadkowy i bardziej przyjazny™. Zta-
godzeniu ulegaja wiec bariery kulturowe, a takze techniczne, admini-
stracyjne i ekonomiczne, ograniczajace do tej pory przemieszczanie sie,
szczegOlnie na duze odleglosci.

Ludzie przemieszczaja si¢ z wielu powodéw na rézne odleglosci
(poczawszy od wedréwek w ramach regionéw przygranicznych, a skoni-
czywszy na migracjach miedzykontynentalnych), pozostajac w danym
miejscu krécej lub dluzej, by niekiedy, po uplywie pewnego czasu,
ponownie podja¢ wedréwke, przemiesci¢ sie dalej lub powrdci¢ — na
stale albo tymczasowo — do rodzimego obszaru. Migracja to zjawisko
zlozone, ktére prébuje sie uchwyci¢ na rézne sposoby. Mowa jest naj-
cze$ciej o: migracjach dobrowolnych i przymusowych, migracjach eko-
nomicznych i politycznych, migracjach zewnetrznych i wewnatrzpan-
stwowych, migracjach uregulowanych i nieuregulowanych (zwane takze
nielegalnymi), migracjach kobiet, emerytéw, pracownikéw, studentéw,
czy migracjach w ramach faczenia rodzin; a takze o migracjach tancu-
chowych (w ktérych decyzja o migracji i sam proces przemieszczania
sie do nowego miejsca oraz adaptacji w nowym miejscu sa zaposredni-

3 S. Castels, J. M. Miller, Migracje we wspétczesnym swiecie, PWN, Warszawa
2011.

* J. Urry, Mobilities, Polity Press, Cambridge 2007; idem, Socjologia mobilnosci,
PWN, Warszawa 2009.

> M. Okolski, Europe in movement: migration from/to Central and Eastern Eu-
rope, CMR Working Papers (22/80), 2007, s. 103.
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czone najczesciej przez krewnych badz znajomych) i tych, ktére zakta-
daja indywidualne decyzje; migracjach osiedlenczych i tymczasowych
(w tym migracjach wahadlowych) oraz migracji ptynnej (polegajacej na
ciaglym ruchu i przemieszczaniu sie pomiedzy krajem przyjmujacym
i krajem pochodzenia). Okreslenia te nie sktadaja si¢ na wyczerpujacy
opis zjawiska migracji, a raczej stanowia odniesienia do jego rozlicznych
wymiarow.

Decyzja o podjeciu migracji moze mie¢ charakter autonomiczny
i wiazac sie z checia polepszenia wlasnej sytuacji ekonomiczno-spotecz-
nej, moze tez zosta¢ podjeta na skutek przymusu, zwigzanego z zagro-
zeniem zycia w wyniku przesladowan czy dzialan wojennych. W tym
ostatnim przypadku méwimy o migrantach przymusowych, do ktérych
zalicza si¢ osoby ubiegajace sie o azyl oraz te, ktére uzyskaly juz status
uchodzcy. Wedlug Konwencji Genewskiej z 1951 roku uchodzca jest
osoba, ktdra ,na skutek uzasadnionej obawy przed przesladowaniem
z powodu swojej rasy, religii, narodowosci, przynaleznosci do okreslo-
nej grupy spotecznej lub z powodu przekonan politycznych przeby-
wa poza granicami panstwa, ktérego jest obywatelem i z powodu tych
obaw nie moze lub nie chce korzysta¢ z ochrony tego panstwa” Obecnie
zwraca sie takze uwage, zZe zagrozenie dla zycia niekoniecznie wiaze sie
z sytuacja polityczng, jaka panuje na obszarze rodzimym uchodzcy, ale
moze mie¢ charakter przymusu ekonomicznego. Wladze europejskie
z reguly bardzo wasko interpretuja ,przymus” i ograniczaja go do imi-
grantow politycznych, co sprawia, ze otrzymanie statusu uchodzcy jest
bardzo trudne. Na koniec 2015 roku na $wiecie byto ponad 21 milio-
néw uchodzcéw, ktérzy uciekali przed konfliktami w Afryce i Azji (nade
wszystko Syryjczycy, Afganczycy i Somalijczycy). Zdecydowana wiek-
szo$¢ z nich zamieszkiwata kraje sasiednie, a jedynie nieliczni trafili do
Europy i USAS. Jednoczesnie rosnie liczba migracji wywotanych przez
czynniki srodowiskowe, co wigza¢ mozna miedzy innymi z zachodzacy-
mi zmianami klimatycznymi’.

¢ D. Butler, Refugees in Focus, op.cit.

7 K. Pedziwiatr, A. Legut, Migracje globalne i lokalne z perspektywy Polski (Glo-
bal and local migration from the perspective of Poland), [w:] Globalna uktadanka,
Instytut Globalnej Odpowiedzialnos$ci, Warszawa 2015, s. 88—100; IOM, World Mi-
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Ksenofobia (od greckiego ,ksenos” — obcy, gos¢ oraz ,phobos” —
lek) poczatkowo odnosita sie do szeroko pojetego strachu przed obcy-
mi. Aktualnie pojecie to obejmuje szeroka palete postaw: od braku ak-
ceptacji i niecheci wzgledem innych oséb, grup, narodéw do otwartej
wrogosci pod ich adresem. Wérdd grup bardzo czesto stykajacych sie ze
zjawiskiem ksenofobii sa réznego typu grupy imigranckie — naplywowe.
Postawy niecheci wobec nich maja rézne podloze, a bardzo czesto sa
nimi poczucie zagrozenia i obcosci ze strony oséb i grup postrzeganych
jako zasadniczo rézne od ,nas” Powstaja nie tylko na gruncie réznic et-
nicznych i narodowosciowych, ale réwniez biologicznych, kulturowych,
jezykowych, ,rasowych” i religijnych.

Jednym z typéw ksenofobii, majacych swe podloze przede wszyst-
kim w réznicach religijnych, cho¢ odwotujacych sie réwniez do réznic
etnicznych, kulturowych, a nawet ,rasowych’, jest islamofobia. Wyste-
puje ona, gdy islam i muzulmanska ,kultura” ujmowana jest w skraj-
nie deterministyczny i esencjalistyczny sposob (stajac sie tym samym
funkcjonalnym ekwiwalentem biologicznie rozumianej ,rasy”). Z tego
wzgledu islamofobie niektérzy badacze nazywaja réwniez ,,antymuzul-
manskim rasizmem kulturowym”.

Termin ,islamofobia” zostal rozpowszechniony przez brytyjski think
tank Runnymede Trust, ktéry w 1997 roku, czyli cztery lata przez za-
machami terrorystycznymi na World Trade Center i Pentagon oraz po-
czatkiem ,wojny z terroryzmem’, opublikowal raport pt. Islamophobia:
A Challenge for Us All (Islamofobia: wyzwanie dla nas wszystkich). Jego
autorzy zwracaja uwage na wzrost uprzedzenn antymuzulmanskich na
niespotykana dotad skale i definiuja islamofobie jako ,niczym nieuza-
sadniong wrogo$¢ w stosunku do islamu oraz praktyczne konsekwen-
cje tej wrogosci, przejawiajace sie w niesprawiedliwej dyskryminacji
czlonkéw spolecznosci muzutmanskich i wylaczaniu ich poza gltéwny
tok spraw zycia politycznego i spotecznego kraju™. Badacze zauwaza-

gration Report, 2014, s. 34, http://publications.iom.int/bookstore/free/ \WMR2013_
EN.pdf [dostep: 10.04.2013].

8 M. Bobako, Rasa i religia. Trajektorie antysemityzmu i islamofobii, ,Tematy
z Szewskiej — Kwartalnik Interdyscyplinarny” 2014, nr 3 (13), s. 39.

° Runnymede Trust, Islamophobia: Challenge for Us All, London 1997, s. 13.
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ja ponadto, iz uproszczone postrzeganie islamu idzie z reguty w parze
z przeswiadczeniem o nieuchronnym konflikcie pomiedzy Zachodem
i islamem'. Tego typu przekonanie opiera sie z kolei na calej serii fal-
szywych przestanek, wedlug ktorych islam jest religia statyczna i jedno-
rodng; jej normatywny szkielet ma bardzo niewiele wspdlnego z warto-
$ciami i praktykami innych kultur (szczegdlnie Zachodu), w stosunku
do ktérych pozostaje on w wyraznej nizszo$ci; a ponadto jest agresywny,
pelen przemocy, niedemokratyczny i wspiera terroryzm?'.

Cho¢ raport Runnymede Trust dotyczy! szeroko rozpowszechnio-
nych uprzedzenn antymuzulmanskich w Wielkiej Brytanii, to termin
uzywany do ich opisu, ,islamofobia’, w szybkim tempie stal si¢ popu-
larny takze w innych krajach europejskich i pozaeuropejskich zamiesz-
kanych przez liczne mniejszo$ci muzulmanskie. Nie oznacza to jednak,
ze zostal on przyjety przez wszystkich badaczy z entuzjazmem. Jeden
z krytycznych gloséw nalezal do Freda Hallidaya, ktéry stusznie za-
uwazyl, ze spoteczenstwa Zachodu obawiaja sie nie tyle abstrakcyjnej
dla wiekszosci religii (islamu), ile nade wszystko jej wiernych. Zamiast
stowa ,islamofobia” postulowal uzywanie terminu ,,muzulmanofobia’,
wskazujac, ze trzonem zjawiska, ktére opisuje raport Runnymede Trust,
jest antymuzulmanskos$¢'?. Pomimo gloséw krytycznych ze strony $ro-
dowiska akademickiego i mniejszo$ci muzutmanskich (obawiajacych sie
jedynie wzmocnienia zjawiska wykluczenia) termin ten wszed! do kano-
nu naukowych narzedzi badawczych jak rowniez jezyka powszechnego.

2. Poda¢ podstawowe informacje o Kenii:
Kenia to centrum biznesowo-administracyjno-finansowe Afryki
Wschodniej

10 K. Pedziwiatr, Islamophobia as a New Manifestation of Polish Fears and Anx-
ieties, [w:] R. Kusek, J. Purchla, J. Santera-Szeliga (red.), Nations and Stereotypes
Twenty Five Years After: New Borders, New Horizons, International Cultural Centre,
Krakéw 2015, s. 132-150.

"' Runnymede Trust, Islamophobia: Challenge for Us All, op.cit.
12 F. Halliday, “Islamophobia” reconsidered, ,Ethnic and Racial Studies” 1999,
Vol. 22, No. 5, s. 892-902.
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Panstwo polozone w Afryce Wschodniej nad oceanem, graniczace
od péinocy z Somalig (682 km), Etiopia (861 km), Sudanem Pid. (232
km), od zachodu z Uganda (933 km), a od poludnia z Tanzania (769 km).
Jego powierzchnia catkowita to 582,6 tys. km>.

W 2015 roku Kenia liczyla 46 mln mieszkanicéw oraz notowa-
ta wzrost PKB na poziome 5,5%. Stolica kraju jest Nairobi, a jezykami
urzedowymi suahili i angielski.

Kenia uzyskata niepodleglos¢ w 1963 roku. Bezposrednio przed jej
uzyskaniem byla czescig terytoriéw kolonialnych Wielkiej Brytanii.

3. Przed projekcja podzieli¢ osoby ogladajace na 3—4 grupy i kaz-
da grupe poprosi¢ o zwrécenie uwagi podczas projekcji na odmienne
zagadnienia filmu. Ponizsze pytania bez odpowiedzi mozna sobie wy-
drukowa¢ wcze$niej osobno dla kazdej grupy, a nastepnie rozda¢ albo
podyktowa¢ grupie do zapisania. Wskaza¢ moderatora oraz reportera
w kazdej grupie. (Zajecia na podstawie powyzszych i ponizszych infor-
macji mozna prowadzic¢ réwniez bez podziatu na grupy — wtedy dysku-
sje moderuje prowadzacy).

Grupa 1. Migracje.
Pytania do wszystkich jej cztonkéw przed projekcja:
— Jak wysokie jest bezrobocie w kraju? (40%) — Jaki procent ludzi
w kraju zyje ponizej progu ubé6stwa? (ok. 20 mln) — Co sie wiaze
ze wzrostem nieréwnosci ekonomicznych w kraju? (m.in. wzrost
przestepczosci, wysokie koszty zycia, migracje) — Jaka czes$¢ spo-
teczeristwa ma ponizej 35 lat? (% ludnosci populacji).
Grupowe odpowiadanie na powyzsze pytania po projekcji.
Pytania dla wskazanego przed projekcja moderatora do prowadze-
nia dyskusji grupowej po projekgcji:
— Czy ubéstwo moze by¢ przyczyna migracji? Jakie warunki moga
sie do tego przyczynia¢? (m.in. istnienie sieci migracyjnych) —
Co moze sprawiad, ze taki proces migracyjny nie nastepuje po-
mimo bardzo trudnej sytuacji bytowej w danym kraju? (trudno-
$ci w opuszczeniu kraju oraz we wjezdzie do innego kraju, sita
paszportu mierzona mozliwo$ciami bezwizowego przekraczania
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granic miedzynarodowych — ewentualnie inne pytania z zakresu
ekonomicznych przyczyn migracji).
Po 15-30 minutach dyskusji reporter grupowy zdaje relacje innym
uczestniczacym w zajeciach i ewentualnie odbywa sie dalsza dyskusja
bez podziatu na grupy.

Grupa 2. Wzrost bez rozwoju.

Pytania do wszystkich jej czlonkéw przed projekcja:

— Czym sa slumsy w Kenii? Ile os6b mieszka Kiberze?

— Czym sie charakteryzuja ich mieszkancy? (bardzo czesto zyja po-

nizej granicy nedzy)

— Do jakich débr podstawowych czesto maja ograniczony dostep?

(m.in. ograniczony dostep do wody)

— Dlaczego ludzie moga chcie¢ mieszka¢ w slumsach?

Grupowe odpowiadanie na powyzsze pytania po projekcji.

Pytania dla wskazanego przed projekcja moderatora do prowadze-
nia dyskusji grupowej po projekcji: — Na czym polega wzrostu bez roz-
woju? (wzrost mierzony PKB niewiele méwi o rozwoju, jesli nie analizu-
je wskaznikéw biedy, bezrobocia i skali nieréwnosci — jesli te wskazniki
nie maleja w sytuacji wzrostu ekonomicznego, to wystepuja silne prze-
stanki do tego, by méwi¢ o wzroscie bez rozwoju)? Dlaczego kenijski
przypadek mozna analizowac jako typowy dla kraju, w ktérym ma miej-
sce ,growth without development”? (kraj si¢ rozwija, ale ten rozwéj nie
przeklada si¢ na poprawe sytuacji oséb szczegélnie najbiedniejszych.
Czesto mamy tu do czynienia z efektem §w. Mateusza — bogatsi jeszcze
bardziej si¢ bogaca, a biedni biednieja) — W jaki sposéb mozna popra-
wic sytuacje os6b najbiedniejszych w Kenii i innych krajach regionu?

Po 15-30 minutach dyskusji reporter grupowy zdaje relacje innym
uczestniczacym w zajeciach i ewentualnie odbywa sie dalsza dyskusja
bez podzialu na grupy.

Grupa 3. Wspolczesne niewolnictwo.
Pytania do wszystkich jej cztonkéw przed projekcja
— Czy w kraju istnieje powszechny system zabezpieczenia socjalne-
go? (Nie)
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— Dlaczego rodzice decyduja si¢ na oddawanie swoich dzieci na
»sluzbe” do innych rodzin? (m.in. cheé¢ poprawy swojej sytuacji
ekonomicznej)

— O jakich innych sposobach wykorzystywania dzieci méwi film?
(m.in. zebraniu pod okiem rodzicéw)

— Co film méwi o handlu organami?

Grupowe odpowiadanie na powyzsze pytania po projekcji.

Pytania dla wskazanego przed projekcja moderatora do prowadze-
nia dyskusji grupowej po projekcji: — Na czym polega wspdlczesne nie-
wolnictwo? — W jaki sposéb mozna zapobiega¢ zjawisku wspoétczesnego
niewolnictwa? — Dlaczego dzieci sa szczegdlnie narazone na zjawisko
handlu ludzZmi?

Po 15-30 minutach dyskusji reporter grupowy zdaje relacje innym
uczestniczacym w zajeciach i ewentualnie odbywa sie dalsza dyskusja
bez podziatu na grupy.

Grupa 4. Czlowiek i Srodowisko naturalne.

Pytania do wszystkich jej cztonkéw przed projekcja:

— Z jakimi problemami zmaga si¢ park narodowy zlokalizowa-
ny w granicach kenijskiej stolicy — Nairobi? (m.in. super cenny
grunt, ogromna presja deweloperdw, zanieczyszczenia z fabryk)

— Czego szukaja ludzie na miejskim wysypisku $mieci? (m.in. mine-
raléw i pozywienia)

— Jaka dewiza sie kieruja i dlaczego? (Lepiej umrzec jutro od choréb
niz dzis z glodu)

Grupowe odpowiadanie na powyzsze pytania po projekcji.

Pytania dla wskazanego przed projekcja moderatora do prowadze-
nia dyskusji grupowej po projekcji: — Na czym polega konflikt czlowieka
z naturg, ktéry toczy sie aktualnie w Kenii oraz — szerzej — w Afryce,
gdzie nastepuje dynamiczny rozwdéj demograficzny? — W jaki sposéb
Kenijczycy prébuja radzi¢ sobie z problemami zmian klimatycznych
i wplywu czlowieka na nature? (m.in. przez rozwdj ekoenergii, fotowol-
taiki) — Jakie dodatkowe dzialania powinni podejmowac w celu przeciw-
dziataniu degradacji srodowiska naturalnego? W jaki spos6b moga ich
w tym wspiera¢ roéwniez Europejczycy?
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Po 15-30 minutach dyskusji reporter grupowy zdaje relacje innym
uczestniczacym w zajeciach i ewentualnie odbywa sie dalsza dyskusja
bez podziatu na grupy.

Podsumowanie dyskusji przez prowadzacego zajecia.
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Reportaz Fundacji HumanDoc
Kenia - Nieréwne korzysci z rozwoju gospodarczego



Migracje miedzynarodowe we wspétczesnym
sSwiecie: wyzwania dla paristwa

Scenariusz zaje¢ z wykorzystaniem materiatu filmowego: Afrykanie ida
do Europy. Ryzykuja zyciem, a potem zaluja.

L. Cel zajec:
1. Cel gtéwny: zapoznanie studentéw z cechami wspétczesnych mi-
gracji do panstw UE oraz dzialaniami panstw europejskich i Unii
Europejskiej w zakresie zarzadzania naptywami migracyjnymi
2. Cele szczegétowe:
0 Wiedza
* Student zna model czynnikéw przyciagajacych i odpychaja-
cych Lee

= Student wie na czym polega teoria sieci migracyjnych

* Student ma opanowang wiedze¢ na temat charakterystyki na-
plywéw migracyjnych do Europy

= Student zna podstawowe modele polityki migracyjnej

= Student zna uwarunkowania zewnetrzne i wewnetrzne ksztal-

towania polityki migracyjnej
0 Umiejetnosci
* Student umie zidentyfikowa¢ czynniki przyciagajace migran-
téw do Europy
* Student potrafi wskaza¢ gtéwne motywy decyzji migracyjnych
= Student potrafi okresli¢, jakie elementy powinna zawiera¢ sku-
teczna polityka migracyjna
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0 Kompetencje

= Student rozumie wielowatkowo$¢ procesu migracyjnego

* Student jest w stanie przedstawi¢ argumenty migrantéw jak
i spoteczenstw przyjmujacych w zakresie percepcji migracji do
Europy

II. Czas trwania 90 minut, uczestnicy ok. 30 oséb.
IIL. Srodki dydaktyczne:

1.

W

Reportazoafrykanskichmigrantachwregionie Cie$niny Gibraltar-

skiej: https://opinie.wp.pl/imigranci-z-afryki-ida-do-europy-rze

czywistosc-bardzo-rozni-sie-jednak-od-wyobrazen-628777

0661521537a

Materialy potrzebne w trakcie zaje¢ — karta zadan do uzupetnie-

nia w trakcie ogladania reportazu

Dyskusja — jak dziata europejska polityka migracyjna

Warunek wstepny zaje¢ — studenci zapoznani s z literatura na

temat podstawowych zasad dzialania europejskiej polityki migra-

cyjnej oraz charakterystyka naplywéw migracyjnych do Europy

w ostatnich 10 latach. Sa swiadomi specyfiki proceséw migracyj-

nych w Europie (przeczytali literature).

Literatura do zajec¢:

P. Kaczmarczyk, W. Kloc-Nowak, Teorie migracji, w: 25 wyktadow
o migracjach, red. Nauk. M. Lesinska, M. Okolski, Wyd. Nauko-
we SCHOLAR, Warszawa 2018.

A. Fihel, Przyczyny migracji, w : 25 wykladéw o migracjach, op. cit.

M. Lesinska, M. Duszczyk, Polityka migracyjna, w: 25 wyktadow
o migracjach, op. cit.

J. Szymanska, Strategia Unii Europejskiej wobec kryzysu migracyj-
nego: priorytety, bariery, efekty, ,Studia BAS’, Nr 3(51) 2017,
s. 159-186

Literatura do poglebienia tematu:

Ch. Rudolph, Security and Political Economy of International Migra-
tion, ,The American Political Science Review’”, Nov. 2003;97,4.

D. S. Massey, J. Arango, G. Hugo, A. Kouaouci, A. Pellegrino and
J. E. Taylor, Theories of International Migration: A Review and
Appraisal, ,Population and Development Review’, Vol. 19,
No. 3 (Sep., 1993).



Aneks — scenariusze zaje¢ w czterech odstonach 475

IV. Przebieg zajec

Wprowadzenie (ok. 10 min)

Studenci we wprowadzeniu zapoznaja si¢ z problemami/wyzwa-
niami dotyczacymi zajmowania sie zjawiskiem migracji miedzyna-
rodowych. We wstepie nalezy podkresli¢, ze z jednej strony migracje
dotycza pojedynczych os6b (indywidualne decyzje o migracji), ale jest
to zjawisko oddzialujace na wiele pozioméw, nie tylko mikro- (poje-
dyncze osoby), mezo- (gospodarstwa domowe/rodziny) ale makro- (na
poziomie spoleczenstw/ gospodarek/ panstw). Migracje analizowane
sa z réznych perspektyw teoretycznych. Do ich wyjasnienia w pierwszej
kolejnosci postugujemy sie podejsciem ekonomicznym, ale dla pelnego
obrazu konieczne jest uwzglednienie podejicia socjologicznego, psy-
chologicznego i politologicznego. Réwnocze$nie musimy przechodzi¢
pomiedzy réznymi szczeblami szczegétowosci: od spojrzenia na narra-
cje jednostek po perspektywe masowych zjawisk i dziatan panstw wobec
nich. Poinformowanie studentéw, ze obejrza film i maja uzupetnic karte
odpowiedzi do filmu.

Czes¢ zasadnicza (50 min + 15 min na film)

Studenci ogladaja film i uzupelniaja karte zadan. Po obejrzeniu filmu
i uzupelnieniu karty zadan studenci prezentuja odpowiedzi na pytania
zawarte w karcie odpowiedzi. Karta zawiera pytania odnoszace si¢ do
filmu:

e Jakie powody migracji wymieniali bohaterowie reportazu?

e Jak oceniaja swoja sytuacje w Europie bohaterowie reportazu?

e Jakie wyzwania dla Europy niesie ze soba migracja z Afryki (wymie-
niane przez bohateréw reportazu)?

e Jakie szanse dla Europy niesie ze sobg migracja z Afryki (wymieniane
przez bohateréw reportazu)?

Odpowiedzi, gdy wszyscy juz uzupelnia karty, sa omawiane na fo-
rum grupy.

W pierwszej kolejnosci omawiane sa powody migracji — wprowa-
dzane jest pojecie modelu czynnikéw przyciagajacych i odpychajacych
E. Lee. W oparciu o siatke pojeciowa Lee porzadkujemy powody/moty-
wy migracji bohateréw reportazu.




476 Aneks — scenariusze zajec w czterech odstonach

Pytania dodatkowe do dyskusji: Przed jakimi dylematami stoja euro-
pejskie spoteczenistwa w obliczu presji migracyjnej z Afryki Pétnocnej?
Podjecie watku ,kradziezy pracy” Europejczykom poprzez wprowa-
dzenie koncepcji dualnego rynku pracy Piora. Podjecie watku poczucia
zagrozenia przez Europejczykéw w zwigzku z naplywem migracyjnym.
Wyjasnienie zjawiska polityzacji polityki migracyjnej. Przedstawienie
wynikéw badan Christophera Rudolpha na temat wpltywu zmian w po-
ziomie bezpieczenstwa spolecznego na otwartos¢/zamykanie polityk
migracyjnych.

Podjecie watku réznic gospodarczych i rozwojowych miedzy pan-
stwami pochodzenia a paiistwami przyjmujacymi migrantéw. Wprowa-
dzenie koncepcji systemu $§wiatowego I. Wallersteina jako teoretycznej
interpretacji przeplywéw migracyjnych miedzy Afryka i Europa.

Nastepny watek rozmowy dotyczy oczekiwan migrantéw wobec
rzadéw/panstw oraz w jaki sposéb oceniaja swoja sytuacje jako migran-
ci w Europie. Zwrdcenie uwagi na poczucie ,utkniecia” w Europie i roz-
czarowania zdecydowanie mniejszymi mozliwo$ciami realizacji plandw.

Czes¢ druga: wprowadzenie pytania gtéwnego: jak dziata europejska
polityka migracyjna?

Omoédwienie odpowiedzi dotyczacych percepcji szans i zagrozen wy-
nikajacych z migracji Afrykanéw do Europy.

Pytanie dodatkowe w dyskusji: jakie sa oczekiwania ludzi wobec pani-
stwa, a jakie sa mozliwosci ze strony panstwa zaspokojenia tych potrzeb
(nawiazanie do tezy z reportazu, ze nie sg okreslone kryteria imigracji).

Przedstawienie podstawowych dylematéw w formulowaniu polityki
migracyjnej panstwa:

1) Konieczno$¢ uwzglednienia kontekstu i uwarunkowan zewnetrz-
nych oraz wewnetrznych (sprzecznych).

2) Konieczno$¢ balansu pomiedzy logika rynkowa a polityczna logika
wspoélnoty (nawiazanie do wprowadzonego watku polityzacji polityki
migracyjnej, ktéry zwykle pojawia si¢ przy kryzysie ekonomicznym).

3) Konieczno$¢ uwzgledniania spotecznego i osobistego kontekstu mi-
gracji — wprowadzenie teorii sieci migracyjnych i kapitalu spotecz-
nego oraz teorii skumulowanej przyczynowosci.
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Podsumowanie (10/15 min)
Zwrdcenie uwagi na konieczno$¢ znajomosci sytuacji w miejscach,

z ktérych przybywaja migranci.

Zwrécenie uwagi na poziom motywacji migrantéw i ich plany doty-
czgce pobytu w Europie (bez wzgledu na warunki pobytu).

Zwrécenie uwagi na systemowy charakter presji migracyjnej do
Europy.

Zwrdcenie uwagi na sytuacje panstw, ktore ze wzgledu na funkcjo-
nowanie sieci migracyjnych maja ograniczone mozliwos$ci zasadniczego
zarzadzania naplywami (migracje beda nawet jesli warunki wstepnie
przyciagajace przestang dziala¢). Réwnocze$nie to panstwa ksztaltuja
warunki ,gry migracyjnej” — ustalaja zasady wjazdu, decyduja, kto moze
przebywacd na terytorium i co moze na nim robic itd.

Reportaz Fundacji HumanDoc
Imigranci z Afryki






Scenariusz zajec z przedmiotu
yintercultural Communication”

Przebieg zajec¢ (czas trwania: 1,5 godz.):

I. Wprowadzenie teoretyczne, miniwyklad (prezentacja) polaczony
z dyskusja oraz praca w grupach.

1I. Emisja filmu Malta — imigranci z Afryki.

II1. Dyskusja po obejrzeniu filmu oraz praca warsztatowa w grupach.

Opis seminarium:

Celem seminarium ,Intercultural Communication” jest poszerzenie
wiedzy z zakresu komunikacji miedzykulturowej, dialogu miedzykul-
turowego, kompetencji miedzykulturowych, roli mediéw w srodowisku
zréznicowanym kulturowo oraz wspotczesnych migracji. Zajecia ofero-
wane sa w ramach studiow licencjackich dla studentéw obcokrajowcéw,
prowadzone sa w jezyku angielskim. Seminarium ma stanowi¢ mozli-
wo$¢ zapoznania sie z gléwnymi teoriami i koncepcjami z zakresu ko-
munikacji miedzykulturowej. Studenci maja mozliwo$¢ poznania istot-
nych nurtéw badawczych zwigzanych z komunikacja miedzykulturowa.
Zajecia te maja takze uczy¢ studentdw, jak wspomagac dialog miedzy-
kulturowy, w jakim zakresie zwigksza¢ kompetencje miedzykulturowe,
jak rozumie¢ odmienno$ci kulturowe oraz w jaki sposéb pracowac w ze-
spolach miedzykulturowych. Praca podczas seminarium prowadzona
jest takze w mniejszych grupach. Studenci sami poszukuja nowych
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rozwiazan podczas analizowania konkretnych zagadnien, a takze cieka-
wych przypadkéw z krajéw, z ktérych pochodza.
Przebieg zaje¢ z omdéwieniem poszczegélnych czesci:

I. Pierwsza cze$¢ stanowita wprowadzenie teoretyczne oraz zrozumie-
nie kontekstu prezentowanego filmu.

1. Czym réznig si¢ kultury? Jakie sa réznice kulturowe? Jakie trud-
nosci napotykamy w nowym srodowisku? Co oznacza szok kultu-
rowy? Co ulatwia funkcjonowanie w calkiem odmiennym kultu-
rowo $wiecie?

Czas trwania wprowadzenia: 15 minut.

Wykorzystany zostal podzial zaproponowany przez G. Hofstede.
Omoéwione zostaly wymiary kultury, w tym: hierarchiczno$¢, kolekty-
wizm—indywidualizm, unikanie niepewnosci oraz kobieco$¢—meskosc¢.
Nastepnie zwrdcono uwage na typologie E. Halla — kultur stabo i mocno
uzaleznionych od kontekstu. Kultury te rézni od siebie forma przekazu,
oznacza to, ze te bardziej uzaleznione od kontekstu wieksza czes¢ in-
formacji przekazuja przez komunikaty niewerbalne, w przeciwiernistwie
do kultur stabo uzaleznionych od kontekstu, gdzie dominuja przekazy
werbalne. Dlatego tez w przypadku tych pierwszych bardzo wazna role
odgrywaja dodatkowe cechy uczestnikéw przekazu, jak na przyktad:
ubidr, wyglad zewnetrzny, dystans, kontakt wzrokowy. Podzial dokona-
ny przez Halla jest bardzo istotny dla procesu komunikacji miedzykul-
turowej, poniewaz zaklada, ze im bardziej kultury réznia si¢ od siebie,
w znaczeniu uzaleznienia od kontekstu, tym trudniej jest si¢ porozu-
mie¢ ich reprezentantom.

Nastepnie zwrécono uwage na teori¢ adaptacji miedzykulturowej,
ktéra pozwolita W. Gudykunstowi na zbadanie wzajemnych relacji
uczestnikéw procesu komunikowania, ktérzy znalezli si¢ w obcym dla
siebie srodowisku kulturowym. Teoria ta pozwala miedzy innymi opi-
sa¢ procesy akulturacji, jakim podlegaja imigranci. Gudykunst opart
swoja teorie na dwdch czynnikach — niepewnosci i niepokoju. Dlatego
tez o pelnej adaptacji miedzykulturowej jednostki mozna méwié¢ wéw-
czas, gdy w kontaktach z kulturg gospodarzy nie bedzie ona odczuwata
ani niepewnosci, ani niepokoju. Wysoki poziom obu czynnikéw — nie-



Aneks — scenariusze zaje¢ w czterech odstonach 481

pewnosci i niepokoju — jest najczesciej wynikiem pelnej akceptacji i za-
adoptowania kultury gospodarzy. Jezeli natomiast obserwujemy niski
poziom niepokoju, ale wysoki niepewnosci, oznacza to, ze osoba ta do-
brze odnalazta sie jedynie w obrebie enklawy wtasnej kultury, ale nie zna
kultury gospodarzy i — zazwyczaj z powodu braku znajomosci jezyka —
bedzie jej trudno ja poznac.

Podczas prezentacji omdéwiona zostala takze koncepcja G. Kelly
i E. Glenna — teoria orientacji kulturowej. Jak przyznali badacze, kultury
mozna rozréznic¢ na podstawie ich orientacji poznawczych i odpowiada-
jacych im styléw komunikowania. Teoria orientacji kulturowej koncen-
truje sie na okreslonych systemach wartosci, ktérymi sie postugujemy,
gdyz wyposazeni jesteSmy w tak zwane programy mentalne, uksztal-
towane w dziecifistwie, w rodzinie, a wzmocnione nastepnie w szkole
i w zyciu zawodowym. Skladnikiem tych programéw jest takze kultura
narodowa. Nawiazujac do prac Kelly’ego i Glenna, G. Borden wprowadzit
tak zwane aksjomaty teorii orientacji kulturowej, ktére sa préba zrozu-
mienia wielu aspektéow komunikacji miedzykulturowej. Pierwszy z aksjo-
matéw dowodzi tego, ze komunikowanie sie ludzi zachodzi tylko wtedy,
gdy u obu uczestnikéw pojawia sie tak zwana intencja komunikacyjna.
Warunkiem powodzenia procesu jest wiec relacja wzajemnosci. Intencja
odgrywa réwnie waznag role zaréwno po stronie nadawcy, jak i odbiorcy
komunikatu. Zgodno$¢ okreslonych znaczen u nadawcy i odbiorcy spra-
wia, Ze rozumieja sie¢ nawzajem. Jak zauwaza Borden, wszystko bowiem,
co uwazamy za swoja wiedze o dowolnej kulturze, opiera si¢ na naszej
percepcji, a nie na komunikacji. Nakladanie si¢ konstruktéw osobistych
uksztaltowanych w pierwszej kulturze na znaczenie przypisywane zna-
czeniom w drugiej kulturze jest podstawowa forma szumu informacyj-
nego w procesie komunikacji miedzykulturowej. Drugi z aksjomatéw
zaklada, ze rozumienie procesu komunikacji miedzykulturowej uzalez-
nione jest od tego, czy znamy granice systemu komunikacji ustanowione
przez komunikujace sie osoby. Sa to trzy typy granic: osobiste, sytuacyj-
ne i kulturowe. Ograniczenia te, zaréwno fizyczne, jak i psychologiczne,
moga by¢ traktowane jako wytwdr wyobrazni, ale stanowia jednak realne
zrédlo szumoéw powstajacych w procesie komunikacji. Nie sa one state
i réznia sie w zaleznosci od uczestnikéw procesu komunikacji, sytuacji
i kultury. Borden podkresla, Ze rozumienie proceséw komunikacji mie-
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dzykulturowej uzaleznione jest od tego, w jakiej mierze ich uczestnicy
rozumieja samych siebie i swoje umiejetnosci kontrolowania osobowo-
$ciowych ograniczen systemu komunikowania sie ludzi, a takze w jakim
stopniu potrafimy okresli¢ okoliczno$ci skladajace sie na sytuacje komu-
nikacyjna. Co jednak chyba najwazniejsze, rozumienie procesu komu-
nikacji miedzykulturowej zalezy w duzej mierze od stopnia znajomosci
norm wlasnej kultury i kultury drugiej strony. Trzeci z aksjomatéw od-
woluje sie do pojecia kompetencji kulturowej. A wiec zrozumienie pro-
cesu komunikacji miedzykulturowej zalezy od tego, w jaki sposéb jeste-
$my w stanie odczyta¢ wlasng kulture i kulture odbiorcy komunikatu.
Kompetencja kulturowa zwiazana jest z umiejetno$cia poslugiwania sie
systemami znakow. Czwarty aksjomat zaklada, ze rozumienie komuni-
kacji miedzykulturowej zalezy od tego, w jakiej mierze rozumiemy sys-
tem wartosci wlasciwy wlasnej kulturze oraz system wartosci wlasciwy
kulturze odbiorcy komunikatu. Oznacza to, ze rozumienie komunikacji
miedzykulturowej zalezy od rozumienia przekonan dotyczacych réwno-
$ci i nieréwnosci spolecznych wlasciwych kulturom komunikujacych sie
ludzi, przekonan, ktére zwiazane sa z poczuciem niepewnosci, cechu-
jacym komunikujace sie¢ kultury. Borden zwraca uwage na badania nad
unikaniem niepewnosci, gdyz sa one konieczne, jesli chcemy zrozumie¢
poszczegdlne wymiary komunikacji miedzykulturowej. Ostatni z aksjo-
matéw — poznawczy — zwraca uwage na to, ze rozumienie komunikacji
miedzykulturowej zalezy od tego, w jakiej mierze rozumiemy kategorie
poznawcze wlasciwe wlasnej kulturze i kategorie poznawcze kultury od-
biorcy komunikatu. Teorie Glenna, Kelly’ego i Bordena maja duze zna-
czenie dla badan nad procesem komunikacji miedzykulturowej. Dowo-
dza znaczenia kultury, rozumienia kultury wlasnej i oséb, z ktérymi sie
komunikujemy. Jesli nie znamy swojej orientacji kulturowej, nie mozemy
dobrze oceni¢ oraz zauwazy¢ réznice i podobienstwa dzielace nasza kul-
ture z kultura nam obca. Nalezy takze pamietac, ze efektywne komuni-
kowanie jest procesem interakcyjnym, w ktérym uczestnicy ciagle mo-
dyfikuja swoje komunikaty, a takze oczekiwania wobec drugiej strony’.

! A. Kapciak, L. Korporowicz, A. Tyszka (red.), Komunikacja miedzykul-
turowa: zderzenia i spotkania — antologia tekstéw, Instytut Kultury, Warszawa
1996.
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Z uwagi na tematyke filmu w spos6b szczegdlny przeanalizowane zo-
staly zachowania zwiazane z procesem akulturacji. Odwotujemy sie do
do$wiadczen migrantéw. Ludzie, ktérzy przemieszczaja si¢ i zmieniaja
miejsce pobytu, przenosza si¢ wraz ze swoimi warto$ciami, tradycjami,
zachowaniami i normami, uznajac je za obowiazujace takze w nowym
miejscu pobytu. Jak sie jednak z czasem okazuje, system wartos$ci i norm
kraju, w ktérym zaczynaja funkcjonowad, jest najczesciej inny (czesto
zupelnie odmienny). To moze wywota¢ niepokdj, ale takze zlo$¢ i stres
migrantéw i uchodzcéw (tego dowodza takze autorzy filmu). Mamy
woéwczas do czynienia z szokiem kulturowym. Nasilenie szoku kultu-
rowego jest silnie uzaleznione od sytuacji, w ktérej znalezli si¢ migranci
(ale takze turysci, studenci, pracownicy sezonowi). Im trudniejsza jest
sytuacja w nowym miejscu, a stawiane wyzwania sa coraz trudniejsze,
tym silniejszy jest szok kulturowy. Wiele czynnikéw moze decydowac
o sile szoku, m.in. takich jak: nowe (odmienne) warunki mieszkania,
inne potrawy, inne dzwieki wokoél nas, a nawet inna wilgotnos¢ powie-
trza czy temperatura.

2. Praca w grupach (3—4 osoby).
Czas trwania: 20 minut.

Studenci w grupach analizuja wlasne do$§wiadczenia zwigzane z przy-
jazdem i pobytem w Polsce. Oceniaja, w jakim zakresie odczuwali szok
kulturowy. Tworza wlasna charakterystyke zachowan. Studenci analizu-
ja przede wszystkim:
— Jakie byly ich obawy (ale takze wiedza) przed przyjazdem do
Polski?
— W jakim zakresie konfrontowali swoja kulture i zwyczaje z ta
obecna w Polsce?
—  Zjakimi barierami kulturowymi mieli do czynienia?
— Jakie emocje im towarzyszyly?
—  Jakich kontaktéw doswiadczali z Polakami?
— Jak oni postrzegaja Polakéw?
— W jakim zakresie jezyk jest dla nich bariera we wzajemnych
relacjach?
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Do opinii studentéw, ich wlasnych doswiadczen powrdcimy po
obejrzeniu filmu.

3. Nastepnie zastanawiamy si¢ podczas krotkiej dyskusji, co wiemy
o uchodzcach, dlaczego wybieraja Europe, z jakich krajéw pochodza,
czy rozrézniamy kategorie uchodzcy i migranta, z jakimi stereotypa-
mi mamy najczesciej do czynienia w odniesieniu do uchodzcéw i jaka
jest rola mediéw w prezentowaniu kryzysu migracyjnego?

Na tablicy zapisane zostaly powszechne stereotypy i uogélnienia od-
noszace si¢ do uchodzcéw i kryzysu migracyjnego.

Ponownie powracamy do pracy w matych grupach (3—4 osoby).

Czas trwania: 15 minut.

Studenci prébuja odpowiedzie¢ na nastepujace pytania:

— Co dla Ciebie jest wazne, gdy myslisz o pomocy dla uchodzcéw?

Jakie dziatania i inicjatywy maja najwieksze znaczenie?
— Jaki jest stosunek do uchodzcéw w Twoim kraju?
— Czego Ty oczekiwal(a)bys, gdybys byt(a) uchodzca?

1I. Podczas drugiej czesci zajec studenci zapoznali sie z filmem.

Film ,Malta — imigranci z Afryki” (film HumanDocTV, opublikowany
27 kwietnia 2018 roku, dostepny na platformie www.youtube.com, czas
trwania: 8 minut 48 sekund). Krétka prezentacja filmu, oméwienie pro-
blemu podjetego w filmie i bohateréw nagrania.

III. Dyskusja oraz cze$¢ warsztatowa zajec:

Zaczynamy od cytatu, ktéry wydaje sie mie¢ tak duze znaczenie jak kil-
kadziesiat lat temu. Tak w 1915 roku pisal Horace Kallen, amerykanski
filozof zydowskiego pochodzenia, ktéry dowodzil tym samym koniecz-
nosci odejscia od asymilacjonizmu na rzecz pluralizmu kulturowego:
»Ludzie moga w tej czy wiekszej mierze zmieni¢ swoj sposob ubie-
rania sie, swa polityke, swe zony, swa religie, swa filozofie, nie moga jed-
nak zmieni¢ swoich dziadkéw. Zydzi czy Polacy, czy Anglosasi po to,
aby przesta¢ by¢ Zydami, Polakami lub Anglosasami, musieliby przesta¢
by¢, podczas gdy moga oni przesta¢ by¢ obywatelami czy tez cztonka-
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mi jakiego$ kosciola lub cieslami czy prawnikami bez tego, aby przesta¢
by¢”.

1. Na poczatek prosze studentéw o pierwsze uwagi dotyczace tego, co
zobaczyli w filmie.
Czas trwania 10 minut.

2. Nastepnie powracamy do zagadnieni podjetych w pierwszej czesci za-
je¢ — procesu akulturacji, szoku kulturowego i integracji spoteczne;j.

Czas trwania: 10 minut.

Omawiamy problem podjety w filmie. Analizujemy nowe warunki zycia,
oczekiwania uchodzcéw, brak dokumentéw, problem podjeciem pra-
cy, konieczno$¢ pozostania na Malcie w okre$lonym czasie. Zwracamy
uwage na bariery kulturowe, w tym przede wszystkim jezykowe i reli-
gijne. Uwzgledniamy istotna kategorie, jaka jest wykluczenie spoteczne.
Zwracamy uwage na rézne typy i wymiary wykluczenia spotecznego,
w tym wykluczenie partycypacyjne oraz dystrybucyjne. Zastanawiamy
sie takze, jak zdefiniowa¢ wykluczenie etniczne, ktére wiaze sie czesto
z dyskryminacja na tle etnicznym, uprzedzeniami, stereotypami, kseno-
fobia i brakiem tolerancji. M. Lesiniska zwraca uwage na to, ze w bada-
niach nad wykluczeniem etnicznym dotykamy trzech ptaszczyzn:
— spoteczno-ekonomicznej — zwigzanej z dostepem do zatrudnie-
nia, edukacji opieki zdrowotnej i spotecznej;
— politycznej — obejmujacej prawa do stowarzyszania sie, udziat
w zyciu publicznym, prawa wyborcze, obywatelstwo;
— kulturowej — dotyczacej utrzymania zycia kulturowego, religij-
nego, wlaczenia do kultury narodowej?.

2 H. Kallen, Democracy versus Melting-Pot, ,The Nation” 1915, No. 100,
za: A. Szahaj, E Pluribus Unum? Dylematy wielokulturowosci i politycznej
poprawnosci, Universitas, Krakéw 2004, s. 21.

3 M. Lesinska, Imigranci jako grupa wykluczona w perspektywie polityki
panstwa przyjmujgcego, [w:] P. Matusz-Protasiewicz, E. Stadmuller (red.), Eu-
ropa — ziemia obiecana? DoSwiadczenia krajow europejskich w integracji imi-
grantéw, Wydawnictwo Uniwersytetu Wroclawskiego, Wroclaw 2007, s. 20-22.
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Na koniec powracamy do podzialu zaproponowanego przez Ch.
Joppke, czyli dwéch wymiaréw wykluczenia etnicznego: wewnetrznego
i zewnetrznego. W pierwszym przypadku dotyka ono cztonkéw mniej-
szo$ci narodowych, etnicznych bedacych obywatelami danego kraju.
Wykluczenie zewnetrzne dotyczy mieszkanncédw danego kraju, ale nie
bedacych jego obywatelami imigrantéw, uchodzcéw, obcokrajowcow*.
To drugie jest szczegélnie istotne w kontekscie podejmowanej tematyki
w filmie.

Zwracamy uwage na to, w jaki spos6b omawiana tematyka jest obec-
na w mediach. Bardzo istotny w procesie percepcji tego zjawiska jest
sposOb prezentowania kryzysu migracyjnego, narracji prowadzonej
w mediach na temat uchodzcéw.

3. Podsumowanie zajec.
Czas trwania: 10 minut.

W zakonczeniu préobujemy znalez¢é pewne rozwigzania, nakresli¢ swego
rodzaju rekomendacje:
— Jakie rozwiazania wprowadzaé, by zmniejsza¢ szok kulturowy?
— Jakie dzialania podejmowac, by nie rozszerzac zjawiska napiet-
nowania spofecznego, o ktérym pisat Goffman?
—  Jak zwiekszy¢ kompetencje miedzykulturowe dziennikarzy?
— Co powinna oznaczac¢ wspdlna, europejska polityka migracyjna?
Literatura zalecana jako uzupelnienie tresci przedstawionych na
zajeciach:

Downing J., Husband Ch., Representing Race. Racism, Ethnicities and Me-
dia, Sage, London 2005.

Fenton S., Ethnicity, Polity Press, Cambridge 2003.

Jandt E., Intercultural communication, Sage, London 1998.

* Ch. Joppke, Exclusion in the Liberal State. The Case of Immigration and
Citizenship Policy, ,European Journal of Social Theory” 2005, No. 1, s. 45-46.
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Joppke Ch., Exclusion in the Liberal State. The Case of Immigration and
Citizenship Policy, ,European Journal of Social Theory” 2005, Vol. 8,
Issue 1.

Kymlicka W., Multicultural citizenship, Clarendon Press, Oxford 1995.

Samovar L., Porter R., Intercultural communication, Wadsworth, Belmont
1994.
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